
230V      50/60Hz 540W   12/24V 10/20A MADE IN SPAIN BY FERVE,S.A.
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F-2320
230 V Hz • 540 W~ 50/60

80Ah 225Ah

290 x 170 x 240 mm
11,800 kg
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CARACTERÍSTICAS: FEATURES:

FERVE, S.A. • Ctra. de Calafell, 15-25 • 43700 El Vendrell (Tarragona) - Spain • Tel +34 977 660 500 • www.ferve.com

• Manual/automatic charger and maintainer.
• Battery voltage: 12-24V

• Intensity: 10-20A

• For lead-acid batteries.
• Recommended battery capacity: .80 to 225Ah

• Digital ammeter/voltmeter.
• Controlled by microprocessor.
• Charge Restart function: In case of interruption of the
electrical current, the charger restarts when supply is
restored, preserving the last selected charging program.

• Battery and alternator test function.
• With resettable thermal protector.
• Double insulation.
• Maximum power consumed: W540
• Supply voltage: 2 V ~ 50/60Hz30
• Dimensions: x x mm290 170 240
• Weight: g11.800
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El FERVE F-2320 un cargador deDUAL es baterías automático que, pulsando una tecla, se convierte en manual. De esta
manera, el usuario puede elegir si desea una carga con detección automática, o bien prefiere recargar sus baterías con control
manual. Para baterías de plomo-ácido de 12 y 24 V. también comprobador de baterías .Es y alternadores

The FERVE F-2320 DUAL is an automatic battery charger which can be used manually by pressing a key. Thus, the user can
choose whether to charge with automatic detection or recharge batteries with manual control. For 12 and 24 V lead-acid batteries.
It is also a battery and alternator er.test
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• Cargador manual / automático y mantenedor.
• Tensión de la batería: 12 - 24 V
• Intensidad: 10 - 20 A
• Para baterías de plomo-ácido.
• Baterías recomendadas: de de capacidad.80 a 225 Ah
• Amperímetro/voltímetro digital.
• Controlado por microprocesador.
• Función : En caso de interrupción de laCharge Restart

eléctric , cargador se reinicia cuandocorriente a  el
se restablece el suministro, conservando el último
programa de carga seleccionado.

• Con función test de la batería y alternador.
• Con protector térmico rearmable.
• Doble aislamiento.
• Potencia máxima consumida: W540
• Tensión de alimentación: 230 V ~ 50/60 Hz
• Dimensiones: 2 x 1 0 x mm90 7 240
• Peso: 0 kg11,80
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